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Sí² La³ñí¹ Hi³ Ca³zen³ Po¹
Ñí¹con² Tsá² Tesalonicenses
Sí² lá² ca³zen³ Po¹ quionh³ tsá² quionh³ ñí¹con²

tsá²má²lɨ́n³ cuáh³² já¹ juú² Tesalónica
1 Hnoh² reh², tsá² má²lɨń³ náh² cuáh³² já¹ juú²

Tesalónica nɨ²́, jná¹³ Po¹ quiúnh¹ Silvano jɨ³ Timo-
teo, tsá²ná¹jmu³² jnoh¹ sí² lá²hi³ ca³tɨn¹hnoh², tsá²
tionh² náh² jo³cuo² Dió³² Jméi² dí² jɨ³ Jesucristo Tɨ³²
Juo¹³ dí². Dió³² cuɨ¹́ má¹hé¹má¹mieh² náh², hi³ cuɨ¹́
zian² náh² siáh³ cáun² hi³ re² hi³ tɨn².

Lánh³ rón³² jmɨ́¹ tanh² tsá² reh² zian² Tesalónica
ta²¹ Dió³²

2 Jmáɨ¹ ca³la³ jɨ³́² cue²³ jnoh¹ tiá¹hmah¹ Dió³²
hi³ ca³tɨn¹ ca³la³ jɨń³² hnoh², hi³ mɨ³² jnoh¹ siáh³
ca³tɨn¹ hnoh² nɨ¹́ má¹ca³lienh¹ jnoh¹ Dió³².

3 La³jɨ³́² jmáɨ¹ nɨ¹́ má¹ca³lienh¹ jnoh¹ Dió³² Jméi²
dí², chau² tsɨ³́ jnoh¹ ta²¹ hi³ ná¹jmuh³² hnoh²
cun³ñí¹ hi³ nio² cáun² honh² náh² ñí¹con² Dió³²,
hi³ chau² siáh³ tsɨ³́ jnoh¹ hi³ ná¹jmuh³² hnoh² pí³
lɨń³² quí¹ cun³ñí¹ hi³ jlánh¹ hno³ náh² Dió³², jɨ³
hi³ ná¹hé² ná¹janh³² náh² hi³ jáunh³ Jesucristo Tɨ³²
Juo¹³ dí².

4Hnoh² reh², tsá² jlánh¹ hniau³ náh² Dió³², né¹
jnoh¹ hi³ Dió³² má²ca³quianh³ hnoh².

5 Jmɨ¹́ ca³hléh¹³ jnoh¹ jú¹ chú³² ñí¹con² hnoh²,
jun³juáh¹³ cun³quionh³ jmáh³la³ jáɨ¹³ yáh³ ca³hléh¹³
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jnoh¹, tɨ³la³ cun³quionh³ la³jɨ³́² pí³ hi³ cue³² Jmɨ²́chí³
Chun¹ bíh¹, hi³ jáun² ca³lɨ³ lin¹ hi³ tson² bíh¹ jáɨ¹³
jáun². Ñíh¹ bíh¹ hnoh² lánh³ rón³² láɨ³ jnoh¹ jmɨ¹́
ca³tauh¹³ jnoh¹ jáun² ja¹ quián¹³ hnoh² nɨ²́, quí¹ hi³
ca³lɨ³hnáu² jnoh¹ lɨ¹́³ cáun² hi³ lɨ³ jmu³ ta²¹ ñí¹con²
hnoh².

6 Hi³ jáun² jmɨ¹́jáun² ca³tɨ¹́ ca³jinh²¹ náh² hi³
jmóuh¹ náh² la³ cun³ hi³ jmu³² jnoh¹ quiúnh¹ Tɨ³²
Juo¹³ dí²; uá¹jinh¹ ca³ma³tsoh¹ lɨń²¹ hnoh² honh²
jmɨ¹́ ca³heh³ náh² jú¹ chú³², tɨ³la³ hiún² lɨń³² bíh¹
honh² náh² ca³lɨ³ hi³ ca³jmú³ Jmɨ²́chí³ Chun¹.

7Hi³ jáun² hnoh²má²ná¹lɨń³ náh² la³jmɨ¹́ lɨ³́ cáun²
nóh³² hi³ jɨé²³ la³jɨń³² tsá² reh² zian²hué³²Macedo-
nia jɨ³ hué³² Acaya.

8 Hi³ jun³juáh¹³ jmáh³la³ hué³² Macedonia
quionh³ hué³² Acaya yáh³ ja³cuóun² jáɨ¹³ quioh²¹
Tɨ³² Juo¹³ dí² hi³ ca³jmuh³ hnoh², quí¹ jɨ³ la³jɨń³²
tsá² hué³² ñí¹ uóunh³ bíh¹ má²ná¹ñi³² hi³ hnoh²
tanh²³ náh² ta²¹ Dió³², hí¹ la³ tɨ³ jnoh¹ yáh³ tiú²uú²
hi³ hniáuh³² juáh¹³ hí¹ cáun².

9 Quí¹ hmóu³² bíh¹ tsá² hí³ má²cha³² he³ lánh³
ca³he³ náh² jnoh¹ jmɨ¹́ cá¹cháu²¹ jnoh¹ ñí¹ tionh¹
hnoh², hi³ cha³² tsú² siáh³ hi³ hnoh² má²ca³chan²¹
tɨ³ có³² dió³² tsá² láɨn¹, hi³ ca³jính³² náh² tɨ³ ñí¹con²
Dió³², hi³ má²ná¹lɨń³ náh² quian²¹ Dió³² Tsá² juú²
tsáun², Dió³² tson² cu³tí³.

10 Ja³bí¹ cha³² tsú² siáh³ hi³ hnoh² ná¹jan²³
náh² Jesús Jon² Dió³² hi³ jáunh³ hñu³mɨ³cuú², Tsá²
ca³jmú³ hí³ Dió³² hi³ ca³jenh¹³ ja¹ tsá² má²cá²tsan³.
Jesús hí³ bíh¹ Tsá² liáu³² dí² ca³tɨ²¹ héih³² hi³ né³bí¹
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ra³tsɨ³² Dió³² ñí¹con² tsáu² ca³la³ hi³ míh²³ tsɨ³́.

2
Ta²¹ hi³ ca³jmú³ Po¹ tá¹la³ ca³cuá³ juú² Tesalónica

1 Hnoh² reh², jmɨ¹́ ñéi¹ jnoh¹ ñí¹ tionh¹ hnoh²,
má²ná¹ñíh¹ bíh¹ hnoh² hmóu³² hi³ tiá² juáh¹³ yáh³
lɨ³ hi³ tiá² ca³lɨ³ quien²má²ta²¹ hi³ ñéi¹ jnoh¹ jáun².

2 Quí¹ má²ñíh¹ bíh¹ hnoh² uá¹ jáun² la³ jáun²
má²ca³má¹tso¹ jnoh¹ tsɨ³́ hi³ ca³jmú³ jáun² tsá² juú²
Filipos jɨ³ hi³ má²ca³quiu³ ca³je³ jnoh¹ tsú² siáh³,
tɨ³la³ cu³ jáun² Dió³² bíh¹ ca³jmú³ hi³ ca³niau³ tiá³
tsɨ³́ jnoh¹ hi³ hléh¹³ jnoh¹ jú¹ chú³² quioh²¹ ñí¹con²
hnoh², uá¹jinh¹ ja¹ uu³mí²tsɨ³² jueh³² hi³ tɨ²́ cue³²
tsáu².

3 Quí¹ jun³juáh¹³ jú¹ tiá² tson² hi³ jmɨ¹́ lɨ²́can²
hmóu³² yáh³ jnoh¹ ca³hléh¹³, sa³jun³ ca³hléh¹³
jnoh¹ hi³hliá² hnáu² lɨ¹́ jmú¹ lɨ¹́ tsáu¹³ yáh³,
hi³ sa³jun³ ca³hléh¹³ jnoh¹ hi³hliá² hnáu² jnoh¹
má¹cau¹³;

4 tɨ³la³ Dió³² bíh¹ ca³chá³ jo³cuo² jnoh¹ hi³
tsá¹hléh¹³ jnoh¹ jú¹ chú³² quioh²¹ jmɨ¹́ ca³jɨé³ tsú²
hi³ cah¹ jnoh¹ jmáɨ¹, hi³ jáun² la³ jáun² bíh¹ hléh¹
jnoh¹. Jun³juáh¹³ hi³ hléh¹ jnoh¹ la³ cun³ hi³ tɨ³²
tsɨ³́ tsá² zian² ñí¹ hué²¹ lá² yáh³, tɨ³la³ jnoh¹ hléh¹
la³ cun³ tɨ³² tsɨ³́ Dió³² bíh¹, Tsá² jɨé²³ lánh³ lɨ³́ hñu³
tsɨ³́ jnoh¹.

5 Má²ñíh¹ bíh¹ hnoh² hi³ hí¹ cónh³ tiá² lɨ¹́
má²ca³hléh¹³ jnoh¹ jáɨ¹³ chú³² niéih³ hi³ jlánh¹
zaɨn³² tsáu², sa³jun³ má²ca³má¹cau¹³ jnoh¹ cun³ñí¹
hi³hniá¹ jnoh¹quɨe³. Dió³²bíh¹ Tsá² cue³² jú¹ tson²
hi³ tiá² la³ jáun² jmu³² yáh³ jnoh¹.
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6 Tiá² ca³ta³dí¹quiaunh²¹ yáh³ tsɨ³́ jnoh¹ hi³
jmu³ tsáu² hi³ jnoh¹ tsá² quien², uá¹jinh¹ hnoh²
ho³lá²dá² tsá² siánh³;

7 uá¹jinh¹ jmɨ¹́ lɨ¹́³ jmú¹³ jnoh¹ hi³ lɨ³tsɨn² hnoh²
hi³ ná¹hau³² jnoh¹ jáɨ¹³ huáh² tsɨ³́ hi³ ca³cué³
Cristo. Jun³juáh¹³ la³ jáun² yáh³, tɨ³la³ jnoh¹ dá²
ca³má¹hnau¹ hnoh² la³jmɨ¹́ hnio³ tsá²mɨ³ dáɨn²pih²¹
jon² bíh¹.

8 Quí¹ hi³ jlánh¹ hnau³ jnoh¹ hnoh², hi³ jáun²
ca³lɨ³ hiún² tsɨ³́ jnoh¹ hi³ cué¹³, jun³juáh¹³ jmáh³la³
jú¹ chú³² quioh²¹ Dió³² yáh³, hí¹ la³ tɨ³ jmɨ²́chí³
quiú¹³ hmóu³² yáh³ jnoh¹ ca³lɨ³ hiún² tsɨ³́ hi³ cué¹³
sá¹ hi³ ca³lɨ³ hniáuh³². Hú¹tá¹ ca³má¹hnau¹ lɨń³²
bíh¹ jnoh¹ hnoh².

9 Hnoh² reh², chau² bíh¹ honh² náh² lánh³
ca³jmú¹³ jnoh¹ ta²¹ jɨ³ pí³ la³ jonh³ jmɨ¹́ tsɨ³́.
Ca³jmú¹³ jnoh¹ ta²¹ la³ huá² la³ jma² hi³ jáun²
jniau¹³ jnoh¹ hi³ hniáuh³² quiú¹³, quí¹hliá² tiá²
ca³lɨ³hnáu² jnoh¹ hi³ jen¹³ hnoh² uɨ³́ tá¹la³ ca³hléh¹³
jnoh¹ jáun² jú¹ chú³² quioh²¹ Dió³² ñí¹con² hnoh².

10Hnoh² tsá² ca³jɨeh³ bíh¹ lɨ¹́³ cuéh¹ jú¹ tson², jɨ³
Dió³² siáh³, ha³ lánh³ ca³ma³ziáun¹³ jnoh¹ hi³ ná¹jɨ²
hñu³ jmɨ¹́ hñu³ tsɨ³́ ñí¹con² hnoh² tsá² táunh²³ náh²
ta²¹ jmɨ¹́ ca³tauh¹³ jnoh¹ ja¹ ñí¹ tionh¹ hnoh², hi³
ca³ma³ziáun¹³ jnoh¹ siáh³ la³ cun³ hi³ tɨ³² tsɨ³́ Dió³²,
hí¹ cáun² tiá² hi³ ca³jmú¹³ yáh³ jnoh¹ hi³ juáh¹³ hi³
jmɨ¹́ lɨ³ lɨ¹́³ chá³² tsáu² tso³.

11Má²ñíh¹ bíh¹ hnoh² hi³ ca³jmú¹³ jnoh¹ ñí¹con²
hnoh² la³jmɨ¹́ jmu² tsá²ñuh² ñí¹con² jon², hi³ ca³hlɨ¹́
ca³lieh¹ jnoh¹ hnoh² hi³ ca³cué¹³ jnoh¹ siáh³ pí³
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hñu³ honh² náh².
12 Ja³bí¹ ca³juáh¹³ jnoh¹ lánh³ rón³² hniáuh³²

ñí¹táunh¹ náh² la³ cun³ qui³ ca³tɨ²¹ hi³ ñi³táunh¹
tsá² joh¹ Dió³², Dió³² Tsá² má²ca³te³ hnoh² hi³
cuá¹tianh³ náh² ñí¹ cuá¹ho² tsú² jáɨ¹³, ñí¹ lɨ¹́³ zian²
hnoh² cáun² hi³ quien² la³jmɨ¹́ quien² tsú² hnga².

13 Hi³ jáun² la³jɨ³́² jmáɨ¹ cue²³ jnoh¹ tiá¹hmah¹
Dió³², quí¹ jmɨ¹́ ca³niéih² hnoh² jáɨ¹³ quioh²¹ Dió³²
hi³ ca³hléh¹³ jnoh¹, ca³heh³ bíh¹ hnoh² la³ cun³
ca³tɨ²¹ he³ tsú² jáɨ¹³ quioh²¹ Dió³², tiá² ca³jmuh³
yáh³ hnoh² hi³ jáɨ¹³ jáun² lɨ³́ la³jmɨ¹́ lɨ³́ jáɨ¹³ quioh²¹
tsá² lɨ¹́ tsáu²; quí¹ tson² bíh¹ cu³tí³ jáɨ¹³ quioh²¹
Dió³² ca³hléh¹³ jnoh¹, hi³ jáɨ¹³ jáun² jmu² ta²¹ hñu³
honh² hnoh², tsá² táunh²³ náh² ta²¹.

14 Quí¹ jmɨ¹́ ca³ma³tsoh¹ hnoh² honh² reh² hi³
ca³jmú³ tsá²coh¹ náh², ca³quiúnh³² náh² la³jmɨ¹́
cá¹quiúnh²¹ tsá² má²lɨń³ hí³ cuáh³² quioh²¹ Dió³²,
tsá² tanh² ta²¹ Cristo Jesús zian² tɨ³ Judea, jmɨ¹́
ca³ma³tso² tsú² tsɨ³́ hi³ ca³jmú³ tsá² *judíos tsá²co¹
tsú².

15 Tsá² judíos hí³ bíh¹ ca³jngɨh³ Jesús Tɨ³² Juo¹³
dí² la³jmɨ¹́ ca³jngɨh³ tsú² jáun² tsá² ca³lɨn³ hí³ tɨ³²
jë¹ Dió³² jmɨ¹́tin² lɨń³²; hi³ ca³jmoh³ dí² siáh³ jnoh¹
hian² tsɨ³́, hi³ ca³hue³ tɨ³ cheih³². Jmáh³la³ hi³ tiá²
tɨ³² tsɨ³́ Dió³² bíh¹ jmu² tsú², hi³ hon² tsú² la³jɨń³²
tsá² siánh³ siáh³.

16 Hi³ jlánh¹ quí² jnaɨ³² tsá² judíos hí³ ñí¹con²
jnoh¹ nɨ¹́ má¹ca³lɨ³hnáu² jnoh¹ hléh¹³ ñí¹con²
*tsá²cá²jo²¹, quí¹ cun³ñí¹ hi³hliá² hnáu² jnoh¹
liáun³ tsú²; hi³ jáun² tɨ³ jlánh¹ bíh¹ lɨ²́hliáun²³ tso³
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quioh²¹ tsú² hi³ jmu² la³ jáun². Hi³ jáun² né³²
má²cá²chó³² héih³² hi³ ma³tsau¹³ Dió³² quioh²¹ tsá²
hí³, ca³la³ hi³ míh²³ lɨń³² tsɨ³́.

Po¹ juáh³ hi³ hnió³ tsa³jɨen³ siáh³ tsá² reh² zian²
juú² Tesalónica

17 Hnoh² reh², jmɨ¹́ ca³hué² jnoh¹ ñí¹ tionh¹
hnoh², uá¹jinh¹ cu³tiá³, jmɨ¹́jáun² jlánh¹ jmɨ¹́ hnáu²
lɨń³² jnoh¹ hi³ tsá¹neh²¹ siáh³ cónh³ hnoh², quí¹
uá¹jinh¹ tiá² tiauh² jnoh¹ ta³máh¹ hnoh², tɨ³la³ cun³
jáun² chau² bíh¹ tsɨ³́ jnoh¹ quián¹³ hnoh².

18 Jmɨ¹́ hnáu² jnoh¹ tsá¹neh²¹ siáh³ cónh³, hi³
huen² jná¹³ ca³jmú³² pí³ tenh³ hnah² jéin³² hi³ ñe¹;
tɨ³la³ nɨ¹́juáh³ jmáɨ¹ hi³ jmɨ¹́ hnáu² jnoh¹ tsáu¹³,
ca³qui³ ca³jna³ bíh¹ tsá² hláɨnh¹ juɨ³².

19 Jáun² né³, ¿he³ bíh¹ jmu² hi³ zia³² hi³ hu²¹ tsɨ³́
jnoh¹, hi³ jmu² hi³ hiún² tsɨ³́ jnoh¹, hi³ jmu² hi³
tsah¹ jnoh¹ la³jmɨ¹́ tsah³ tsá² zia³² hi³ láɨh²³ ñí¹ co²
tsú²? Hmóu³² bíh¹ hnoh² tsá² jmúh¹³ hi³ lɨ¹́³ la³
jáun² quiú¹³ jnoh¹ nɨ¹́ má¹jaunh³² Jesucristo Tɨ³²
Juo¹³ dí².

20 Tson² bíh¹ cu³tí³ hnoh² bíh¹ tsá² jmuh³² hi³
hiún² tsɨ³́ jnoh¹ hi³ tsah¹ jnoh¹ ñí¹con² Dió³².

3
1Hi³ jáun² jmɨ¹́ tiú²uú² ca³tiau¹³ jnoh¹ tá¹ gáu³ hi³

hɨ³² tsɨ³́ jnoh¹, ca³láɨ¹³ jnoh¹ hi³ cu³tsa³² gau³ bíh¹
jnoh¹ jéi³²í¹ tauh¹³ cú²jueh³² já¹ juú² Atenas jáun²,

2hi³ jáun² reh² Timoteo ca³zen¹³ jnoh¹hi³ tsa³jɨe³
hnoh², jan² tsá² quian²¹ Dió³² quiúnh¹ jnoh¹ ca³tɨ²¹
jú¹ chú³² hi³ hléh¹ jnoh¹ quioh²¹ Dió³², hi³ tsa³cué²
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tsú² pí³ hñu³ honh² hnoh², hi³ hɨé³² tsú² hnoh² re²
ca³tɨ²¹ ha³ lánh³ tanh¹³ náh² ta²¹ Dió³²;

3 quí¹ hi³ jáun² tiá² hin² jinh²¹ cun³ñí¹ hi³ jmu²
tsáu² hian² tsɨ³́. Quí¹ má²ñíh¹ bíh¹ náh² hmóu³² hi³
ca³tɨ²¹ má¹tso¹ bíh¹ dí² tsɨ³́ hi³ la³ jáun².

4 Quí¹ la³ cun³ jmɨ¹́ tiauh¹ jnoh¹ jáun² quiúnh¹
hnoh² ca³juáh¹³ jnoh¹ hi³ chau²¹ jmáɨ¹ má¹tso¹ dí²
tsɨ³́; hi³ jáun² la³ jáun² bíh¹ lɨ³, la³ cun³ hi³ má²ñíh¹
náh².

5 Hi³ jáun² jmɨ¹́ tiú²uú² ca³tio²¹ jná¹³ hi³ hɨ³²
tsɨn³², ca³zéin³² jná¹³ jáɨ¹³ hi³ nga² jná¹³ lánh³ rón³²
tionh² hnoh² ca³tɨ²¹ hi³ ná¹tanh²³ náh² ta²¹ Dió³²,
nɨ¹́juáh³ nɨ²́ lɨ¹́má²ca³ma³cau² hnoh² tsá² hláɨnh¹hi³
tiú²uú² ca³lɨ³ quien² ta²¹ hi³ ca³jmú¹³ jnoh¹ jáun².

6 Tɨ³la³ jmɨ¹́ má²cuanh³² jáun² Timoteo ñí¹ tiauh¹
jnoh¹ lá² né³, hi³ ñéi¹ tsú² jáun² Tesalónica nɨ²́,
jmɨ¹́jáun² quiaun² tsú² cáun² jáɨ¹³ chu²¹ hi³ hnoh²
ná¹tanh²³ bíh¹ ta²¹ Dió³² la³ má²tanh²³ náh² jáun²,
hi³ hno³ náh² tsá²ján² tsá²ján². Ca³juáh³ tsú² hi³
jmáɨ¹ ca³la³ jɨ³́² chau² honh² hnoh² hi³ ca³ta¹ jnoh¹,
hi³ hnau³ lɨń³² hnoh² jnoh¹, hi³ dí¹quian¹ hnoh²
hi³ jɨe¹ náh² siáh³ jnoh¹ la³jmɨ¹́ dí¹quian¹ jnoh¹ hi³
neh²¹ jnoh¹ siáh³ hnoh².

7Hi³ jáun²né³ reh², cun³quionh³ jáɨ¹³hi³ ca³lɨ³né¹
jnoh¹ hi³ tanh²³ bíh¹ hnoh² ta²¹ Dió³², ca³niau³ re²
tsɨ³́ jnoh¹ hi³ ca³tɨn¹ hnoh² ja¹ la³jɨ³́² uu³mí²tsɨ³² hi³
zia³² ñí¹con² jnoh¹.

8Hi³ jáun² ziáun² jnoh¹ re² nɨ¹́juáh³ la³má²haɨn²¹
jáun² hnoh² tɨ³ con² Tɨ³² Juo¹³ dí².

9 Cónh³ tiá² chauh¹ jnoh¹ ha³ lánh³ rón³² cué¹³
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tiá¹hmah¹ la³ cun³ hi³ jmɨ¹́ hnáu² jnoh¹ jmú¹³
ñí¹con² Dió³² hi³ ca³tɨn¹ hnoh², cun³ñí¹ hi³ jmuh³²
hnoh² hi³ lɨ²́tsah¹ lɨń²¹ jnoh¹ ta³ ñí¹ Dió³² Juo¹³ dí².

10 Jlánh¹ hiú² mɨ³² jnoh¹ la³ huá² la³ jma² ñí¹con²
Dió³², hi³ hnáu² jnoh¹ cué³² Dió³² jáɨ¹³ hi³ neh²¹
jnoh¹ siáh³ hnoh², hi³ jáun² lɨ¹́³ má¹hián¹³ jnoh¹ re²
hi³ hɨé¹³ jnoh¹ hnoh² jáɨ¹³ ca³tɨ²¹ hi³ tanh²³ náh²
ta²¹ Dió³².

11 Jáun² cuɨ¹́ jmu¹ Dió³² Jméi² dí² jɨ³ Jesús Tɨ³²
Juo¹³ dí² hi³ niá³ juɨ³² hi³ tsáu¹³ jnoh¹ tɨ³ ñí¹ tionh¹
hnoh².

12 Jáun² Tɨ³² Juo¹³ dí² cuɨ¹́ jmu¹ hi³ conh²¹ hñu³
honh² náh² hi³ hno³ náh² ca³la³ jonh³ jmɨ¹́ honh²
tsá²ján² tsá²ján², jɨ³ la³jɨń³² tsáu² nɨ²́ siáh³, la³jmɨ¹́
hnau³ jnoh¹ hnoh².

13Hi³ cuɨ¹́ jmu¹ bíh¹ Dió³² pin³ hñu³ honh² náh²
hi³ hí¹ cáun² tso³ tiá² zia³² quián¹³ náh² ta³ ñí¹Dió³²
Jméi² dí², jɨ³ hi³ zian² náh² siáh³ ná¹chan¹ ñí¹con²
tsú² nɨ¹́má¹jaunh³² JesúsTɨ³² Juo¹³ dí²,quionh³ tsú²
la³jɨń³² tsá² joh¹.

4
Tsá² zian² cun³ tɨ³² tsɨ́³ Dió³²

1 Hi³ jáun² né³ reh², jnoh¹ juáh³ ñí¹con² hnoh²
cun³quionh³ héih³² quioh²¹ Jesús Tɨ³² Juo¹³ dí², hi³
ñí¹táunh¹ hnoh² la³ má²ñi³táunh¹ náh² nɨ²́ la³ cun³
hi³ tɨ³² tsɨ³́ Dió³², hi³ jmúh¹³ hnoh² la³ cun³ hi³
má²ca³hɨé¹³ jnoh¹ jáun², hi³ tɨ³ lɨ³mí¹ re² jmuh³²
náh² cun³ jmá² cun³ jnia³².
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2Má²ñíh¹ bíh¹ hnoh² lánh³ lɨ³́ jáɨ¹³ hi³ ca³má¹tá¹³
jnoh¹ jáun² hnoh² cun³quionh³ héih³² quioh²¹ Jesús
Tɨ³² Juo¹³ dí².

3 Quí¹ hi³ hnió³ Dió³² hi³ hnoh² ná¹chan¹ náh²
ñí¹táunh¹ quiúnh¹, hi³ hí¹ jan² tiá² hin² hniáuh³²
jmu³ juón¹ quionh³ tsá²ján² tsá²ján².

4 Hi³ ma³ quin³² ma³ jan³² hnoh² hniáuh³² lɨ³
ñíh¹³ lánh³ má¹zián¹³ náh² hi³ ná¹chan¹ ca³tɨ²¹
nɨ¹́juáh³ hin² tsánh² lɨ¹́³ ñí²cuonh² náh², hi³ jmúh¹³
náh² quien² tsá²mɨ³ tsá²ñuh².

5 Tiá² hniáuh³² hi³ cáun² lɨ¹́ dí¹quiaunh²¹ honh²
náh² jan² tsá²mɨ³ la³jmɨ¹́ jmu² tsá² tiá² Dió³²
má²cuóun³².

6Hí¹ jan² hnoh² tiá² hniáuh³² jmúh¹³ tso³ jáun²,
hi³ lɨ¹́ má¹can¹³ náh² renh², quí¹ Tɨ³² Juo¹³ bíh¹ dí²
Tsá² jéinh³² siáh³ cáun²hi³hlah³ñí¹con² la³jɨń³² tsá²
jmu³ tso³ la³ jáun², la³ cun³ hi³ má²ca³juáh¹³ jnoh¹
jáun² jmɨ¹́tin².

7Quí¹Dió³²má²ca³te³ hi³má¹ziáun¹³ dí² ná¹chan¹
ñí¹con², jun³juáh¹³ hi³ jmú¹³ dí² tso³ yáh³.

8 Hi³ jáun² né³, nɨ¹́juáh³ tsá² tiá² jéih³² jáɨ¹³ nɨ²́,
jun³juáh¹³ tiá² jéih³² jáɨ¹³ quioh²¹ tsá²mɨ³cuóun²
yáh³ tsú², quí¹ hi³ tiá² jéih³² jáɨ¹³ quioh²¹ Dió³² bíh¹
tsú² jaun³²,Dió³² Tsá² cuen² Jmɨ²́chí³ Chun¹ñí¹con²
náh².

9 Hi³ ca³tɨ²¹ hi³ hno³ náh² tsá²ján² tsá²ján² né³,
tiú²uú² hniáuh³² yáh³ jmu¹ jná¹³ hliáun³ jáɨ¹³, quí¹
hnga² bíh¹ Dió³² má²ca³ma³ta² hnoh² hi³ má¹hno¹
náh² tsá²ján² tsá²ján².

10Quí¹má²ná¹jmuh³² bíh¹ hnoh² la³ jáun² ñí¹con²
la³jɨń³² tsá² reh² zian² tá¹ cáun² hué³² Macedonia,
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tɨ³la³ cun³ jáun²hlɨ¹́ lieh¹ jnoh¹hnoh² reh²hi³ chú³²
tɨ³ lɨ³mí¹ má¹hno¹ náh² tsá²ján² tsá²ján².

11 Jmúh¹³ náh² pí³ hi³ tianh¹³ náh² tie³ quiúnh¹
la³jɨń³² tsáu², tiá² hniáuh³² cáun² lɨ¹́ ngáɨh¹ náh²
jáɨ¹³ hi³ tiá² ca³tɨn¹ náh² ngáɨh¹. Jmúh¹³ náh² ta²¹
quián¹³ ma³ quin³² ma³ jan³² cun³quionh³ cuá²
tanh¹ hmóu³² la³ cun³ hi³ qui³ má²ca³juáh¹³ jnoh¹
jáun²,

12 hi³ jáun² la³ jáun² lɨ¹́³ taunh¹³ náh² ta²¹ tsá²
cá²tsáun¹, hi³ tiá² hi³ lɨ³hniauh³ hí¹ cáun² ñí¹con²
náh².

Jmáɨ¹ hi³ jáunh³ Tɨ³² Juo¹³ dí²
13Hnoh² reh², tiá² hnáu² jnoh¹ hi³ tionh² hnoh²

ta³ tiá²ñíh¹ he³ lɨ¹́³ ñí¹con² tsá²má²cá²tsan³,quí¹nɨ²́
lɨ¹́ ca³niau²¹ hlah³ honh² náh² la³jmɨ¹́ nio² hlah³ tsɨ³́
tsá² tiá² má²hu²¹ tsɨ³́ hi³ jenh¹³ dí².

14 La³jmɨ¹́ táunh²³ dí² ta²¹ hi³ ca³jun³ Jesús, jɨ³ hi³
ca³jenh¹³ siáh³, la³ jáun² bíh¹ ca³ta¹ dí² hi³ táunh¹³
ta²¹ hi³ nɨ¹́ má¹jaunh³² Jesús,Dió³² jmu³ hi³ ja³tánh¹
tsú² quionh³ Jesús la³jɨń³² tsá² tanh² ta²¹ Jesús jmɨ¹́
cá¹tsan³.

15 Hi³ jáun² la³ cun³ rón³² lɨ³́ jë¹ Tɨ³² Juo¹³ dí²
juáh³ jnoh¹ñí¹con² hnoh² la³ lá²: Hi³ la³jáɨ³² dí² tsá²
ziáun² dí² nɨ¹́ má¹jaunh³² Tɨ³² Juo¹³ dí², tiá² chí¹ján³
dí² tsáuh¹³ yáh³ la³ cónh³ bíh¹ tsá² má²cá²tsan³.

16 Quí¹ tsá² má²tanh² ta²¹ Cristo jmɨ¹́ cá¹tsan³
bíh¹ tín² jenh¹³ la³ñí¹ nɨ¹́ má¹jaunh³² Tɨ³² Juo¹³ dí²
hñu³mɨ³cuú²hi³ jmu³héih³²;quionh³ tsú² tsá² chín¹
ja¹ tsá²cuú² tsá²ta³ Dió³². Tsá² hí³ hléh³² tiá³ hi³
jiéi³² mí¹ñí² quioh²¹ Dió³².
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17 Má¹jáun² tsáuh¹³ dí², tsá² ziáun² dí², cu³tsa³²
quiúnh¹ dí² tsá² má²ca³jenh¹³ hí³, hi³ ngá¹³ dí² ja¹
jnie² chi³cuú² ñí¹ jenh¹³ dí² Tɨ³² Juo¹³. Hi³ jáun² la³
jáun² bíh¹ lɨ¹́³ tsá¹tauh¹³ dí² quiúnh¹ Tɨ³² Juo¹³ cun³
jmɨ¹́hi³nio².

18Hi³ jáun² cun³quionh³ jáɨ¹³ nɨ²́ jmúh¹³ hnoh²hi³
niau²¹ tiá³ tsɨ³́ tsá²ján² tsá²ján².

5
1Hnoh² reh², ca³tɨ²¹ hín² jmáɨh¹ lɨ¹́³ la³ nɨ²́, tiá²

hniáuh³² jmu¹ jná¹³ hliáun³ jáɨ¹³,
2quí¹ re² lɨń³² bíh¹ má²ná¹ñíh¹ hnoh² hi³ chau²¹

jmáɨ¹ jáunh³ Tɨ³² Juo¹³ dí² cu³diá²jan², la³jmɨ¹́ ja³²
jan² háɨn² cu³diá²jan² já¹niéi².

3 Jmáɨ¹ hi³ ná¹juáh²³ tsáu²: “Tie³ bíh¹ nio², hí¹
cáun² hi³ háɨnh¹³ tiá² zia³² yáh³”, má¹jáun² bíh¹
quiunh²¹ tsú² hi³ ma³tso² lɨń³² tsɨ³́ cu³diá²jan² la³
lá², la³jmɨ¹́ lɨ²́³ ñí¹con² tsá²mɨ³ lɨ²́zian² jon² hi³
cu³diá²jan² lɨ²́³ quɨeh² héin¹. Hí¹ cáun² tiá² ñí¹ zia³²
yáh³ ñí¹ lɨ³ cuon³ tsá² la³ hí³.

4 Tɨ³la³ hnoh² reh², tiá² já¹niéi² tionh² yáh³
hnoh² hi³ lɨ¹́³ chau²¹ jmáɨ¹ quioh²¹ Tɨ³² Juo¹³ dí²
cu³diá²jan² la³jmɨ¹́ chau³² jan² háɨn² jmáɨ¹ hi³ tiá²
hi³ lɨń²³ tsú².

5Quí¹ la³jɨń³² bíh¹ hnoh² má²tionh² ñí¹ tie³ joh¹,
ñí¹ lɨ³́ ta³jma². Tiá² já¹niéi² tiauh² yáh³ dí², ñí¹ tiá²
joh¹ tie³;

6 hi³ jáun² tiá² hniáuh³² yáh³ cuóu³² dí² la³jmɨ¹́
ná¹cuóun¹ tsá²cá²tsáun¹, tɨ³la³ hniáuh³² hi³ ná¹zian²
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tsɨ³́ bíh¹ dí², jɨ³ hi³ tiáuh¹ dí² hua³jan²¹, hi³ jáun² tiá²
lɨ¹́ lɨ³can² dí².

7 Já¹niéi² bíh¹ cuóun¹ tsú², hi³ já¹niéi² bí¹ siáh³
má²héinh³² tsú²;

8 tɨ³la³ cun³ñí¹ hi³ jnoh¹ láɨ³ dí² tsá² tiauh² ta³jma²
bíh¹, jáun² cuɨ¹́ tiáuh¹ dí² hua³jan²¹ hi³ tiá² lɨ¹́ lɨ³can²
dí². La³jmɨ¹́ jmu² hliáu³ hua³hí¹³ ñí¹tsɨ³́ hi³ quɨh³²
cáun² hi³ pin³, la³ jáun² bíh¹ hniáuh³² jmú¹³ dí²
cun³quionh³ hi³ cu³tí³ tanh²³ dí² ta²¹ Dió³², hi³
hno³ dí² siáh³ Dió³². Ja³bí¹ la³jmɨ¹́ jmu² hliáu³
hua³hí¹³ chí¹ cun³quionh³ hi³ huáh² ná¹hein³² jáun²,
la³ jáun² bíh¹ hniáuh³² jmú¹³ dí² cun³quionh³ hi³
ná¹hé² ná¹jan³² dí² hi³ chau²¹ jmáɨ¹ hi³ liáu³² dí²
Dió³².

9Quí¹ jun³juáh¹³ ca³hiáu³² Dió³² jnoh¹ hi³ jmoh³
la³ cun³hi³míh²³ jáun² tsɨ³́ yáh³, tɨ³la³ ca³hiáu³² tsú²
hi³ liáu³² cun³quionh³ Jesucristo Tɨ³² Juo¹³ bíh¹ dí²,

10 Tsá² ca³jun³ hí³ hi³ ca³ta¹ dí²; hi³ jáun² lɨ¹́³
ziáun² dí² quiúnh¹ tsú², uá¹ hi³ ziáun² dí² uá¹ hi³
má²jún¹ dí² nɨ¹́ má¹tɨ³ ñí¹ jáunh³ tsú².

11Hi³ jáun² hlɨ¹́ lienh¹ náh² tsá²ján² tsá²ján², hi³
jmúh¹³ náh² siáh³ hi³ tɨ³ lɨ³mí¹ lɨ³ pin³ hñu³ tsɨ³́
tsá²ján² tsá²ján² la³ qui³ má²ná¹jmuh³² nɨ²́ náh².

Jáɨ¹³ lá² cue³² Po¹ hi³ ma³tí³² tsá² reh²
12 Hi³ jáun² né³ reh², juáh³ jnoh¹ ñí¹con² hnoh²

hi³ hniáuh³² jmúh¹³ náh² quien² tsá² ná¹jmu² ta²¹
ñí¹con² náh², tsá² ná¹ho² jáɨ¹³ hi³ ca³cué³ Tɨ³² Juo¹³
dí², tsá² ná¹hɨe³² jú¹ tson² ñí¹con² náh².

13Hniáuh³² jmúh¹³ náh² lin¹hi³ cu³tí³ hu²¹honh²
náh² hi³ quien² lɨń³² tsú² jɨ³ hi³ má¹hno¹ lɨń³² náh²
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tsú² siáh³, quí¹hliá² ná¹jmu² tsú² ta²¹ jáun². Tianh³
náh² cáun² hi³ re² hi³ tɨn² quiúnh¹ náh² tsá²ján²
tsá²ján².

14Hnoh² reh², ja³bí¹ hlɨ¹́ lieh¹ jnoh¹ siáh³ hnoh²
hi³ jin¹³ náh² tsá² tiá² ñí¹jmu³ tá¹³, hi³ jmúh¹³ náh²
hi³ niau²¹ tiá³ tsɨ³́ tsá² nio² hlah³ tsɨ³́, hi³ má¹hon¹
náh² tsá² tiá² má²pin³ hñu³ tsɨ³́, hi³ juenh² honh²
náh² siáh³ ñí¹con² la³jɨń³² tsáu².

15 Ha³ lɨ²́ jéinh¹ hnoh² siáh³ hlah³ ñí¹con² tsá²
má²ca³jmú³ hlah³. Tɨ³ re² bíh¹ jmúh¹³ hnoh² hi³
chú³² jmáɨ¹ ca³la³ jɨ³́² ñí¹con² tsá²ján² tsá²ján², jɨ³
ñí¹con² ca³la³ jɨń³² tsáu² nɨ²́ siáh³.

16Tianh³ náh² hiún² honh² jmáɨ¹ ca³la³ jɨ³́².
17Lienh¹ náh² Dió³² chí¹ñi¹.
18 Cáun² cuéh³ náh² tiá¹hmah¹ Dió³² uá¹ he³ mi³

lɨ²́³,quí¹ la³ jáun² bíh¹ hnió³Dió³²hi³ jmúh¹³ hnoh²,
tsá² tanh²³ náh² ta²¹ Cristo Jesús.

19Ha³ lɨ²́ yéi² náh² sɨ²́ quioh²¹ Jmɨ²́chí³ Chun¹ hi³
má²zia³² hñu³ honh² náh².

20Ha³ lɨ²́ jmu² náh² han¹ jáɨ¹³ hi³ hleh³² tsáu² hi³
cue³² Dió³² hñu³ tsɨ³́.

21Re² quian² náh² hua³hí¹³ la³jɨ³́² jáɨ¹³ hi³ hleh³²
tsáu² nɨ¹́juáh³ jáun² jú¹ tson², tionh² náh² ta²¹ jáɨ¹³
jáun² nɨ¹́juáh³ jáun² jú¹ tson² cu³tí³.

22Chá¹ náh² tɨ³ có³² ca³la³ jɨ³lɨ³² ñí¹ hi³ hlah³.
23Dió³² Tsá² jmu² hi³ ziáun² dí² re² tɨn² cuɨ¹́ jmu¹

hi³ cu³tí³ ná¹chan¹ hnoh² ñí¹con² hí³ dí², hi³ hí¹
cáun² tso³ tiá² zia³² ñí¹con² náh² hi³ juáh¹³ hi³ lɨ³
hliánh¹³ náh², la³jɨ³ ngú³, jɨ³ jmɨ²́chí³, jɨ³ jmɨ¹́ honh²
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náh² siáh³, nɨ¹́ má¹cá²chó³² jáun² jmáɨ¹ hi³ jáunh³
Jesucristo Tɨ³² Juo¹³ dí².

24Dió³² Tsá² té²³ hnoh² lɨń³ jan² Tsá² má²tí³² jë¹,
jáun² tiu³nio² jmu³ bíh¹ tsú² la³jɨ³́² hi³má²lɨ²́juánh³²
jná¹³ nɨ²́.

Po¹ hah² jáɨ¹³ ñí¹ ca³táuh³ sí²
25Hnoh² reh², lienh¹ náh² Dió³² hi³ ca³ta¹ jnoh¹.
26 Ren¹ náh² tsá²ján² tsá²ján² hi³ re² nio² honh²

náh², la³ qui³ ráɨn³² tsú² jan² raɨnh²¹.
27 Juanh³² jná¹³ ñí¹con² hnoh² cun³quionh³ héih³²

quioh²¹ Tɨ³² Juo¹³ dí² hi³ hniáuh³² hɨh́¹³ hnoh² sí²
lá² ñí¹con² la³jɨń³² tsá² reh².

28 Cuɨ¹́ má¹hé¹ má¹mieh² náh² Jesucristo Tɨ³²
Juo¹³ dí². [Cun³ nɨ²́ bíh¹ tí³ jáɨ¹³ nɨ²́.]
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